KAZAK TURKCESI VE TURKIYE TURKCESINDEKI
ATASOZLERI UZERINE BiR KARSILASTIRMA DENEMESi

YARD. Do¢. DR. HATICE SAHIN

Cok eski bir taribe sahip olan Tiirklerin 7. yiizyila ait en eski yazili belgele-
rinden itibarcn ve hemen herkesin kabul ettigi bir diisiinceyle ¢ok daha gerilere
kadar gotiiriilebilen tarihlerden itibaren ¢ok zengin giiclii ve koklii bir kiiltiirii
vardir.

Tamamim yazili kaynaklardan izleyemedigimiz, sozlii gelenek yoluyla da
devam cden kiiltiir ve dil unsuriar1 arasinda atastzleri ilk swray: tutar. Bunun ya-
ninda dil zenginligini ve anlatim yetenegini belirgin bir sekilde ortaya ¢ikaran
atasozleri bir toplumun diinya goriislinii yasama bicimini ve diger pek ¢ok konu-
daki genel tutumlarim yansitimasi bakumindan da oldukca énemlidir. Atasozleri
tck baglarma bir toplumun genel karakterini yansitmayabilir!. Ciinkii diinyanin
hemen her tarafinda kabul goren, aksi iddia edilemeyen birtakim yargilar vardir.
Ancak hem diger kiiltiir malzemeleriyle birlikte islendiginde ve hem de diizenhi
bir sistem i¢inde cle alinidginda bu malzemelerin yukanda séziini ettigimiz kiil-
tiirli yansitma ve toplumu anlatma giicii ortaya cikar.

“Bizim gelenekle yerlesmis bir atalar sozii anlayigumiz vardir. Allah ve pey-
gamber séizleri gibi ruha igleyen bir etke tasirlar. Inandirict ve kutsaldirlar. Ge-
nis hatk yigimlarvun yiizyillar boyunca gegirdikleri denemelerden ve bunlara da-
yvanan diigiincelerden dogmugslardir. Ulusun ortak diisiince, kants ve tutumunu
belirtir bize vol gisterirler. Bir atasiziivle belgelendirilen tutumun dogrulugu
herkesge kabul edilir. Anlasmazliklarda da bir atasézii en biiviik yargicidur.”?

“Tiirklerin sozlii ve yazil kiiltiiriinde atasézleri cok dnemli bir yer tutar. Bas-
langictan itibaren yazili eserlerin bircogunda vazarlar ve sairler diisiincelerini

pekistirmek isterken atasozlerinden stk sik yararlannuslardir. Divan edebiyati-

b Wolfgang Mieder, “Atasozii Milli Karakteri Yansiir mi?” Milli Folklor, Cilt: 2, Yal: 4, Sayr: 15, Giiz
1992,

2 Omer Asim Aksoy. “Atasézleri. Deyimler”, TDAY Belleten. 1962, s. 131-146, Tiirk Tarih Kurumu Basim
Evi, Ankara. 1988.



Yard. Dog. Dr. Hatice Sahin 6l

miz atasozleri, Kelam-1 kibar denilen segilmis sozler, deyimler, hikemiyyat adi
altinda toplanabilecek nitelikte eserler ve dgiitler bakinundan ¢ok zengin bir ha-
zine, bir kaynaktir. Bunlarin cogu divanlarda, mensevilerde, manzum ve mensur
cegitli eserlerde gelisigiizel serpistirilmistir.”3

“Atasdzleri herhangi bir milletin diinya goriisiinii yvagsam ve diisiince diizevi-
ni yansitir ve bunlarla ilgili bir¢ok ip ucu verir. Sinasi’nin Durub-t Emsal-i Os-
maniye’sinin dn sdziinde belirtildigi gibi Durub-1 emsal ki hikmetii’l avamdir, li-
samndan sadir oldugu bir milletin mahiyet-i efkdrina deldlet eder. Muallim Nu-
ci-de Sanihatii’l Arab adly kitabiun on sdziinde her kavmin en hakimane akvali,
kelam-i efkar ve tecaribi olan durub-1 emsaldir divor.”4

Atasozleri ait oldugu toplum i¢inde her zaman deger gormiigtiir. Bu sozlerin
Tiirk insani tizerinde de hissedilir bir etkisi vardir, Yiizyillardan bu yana hi¢ de-
gismeden ya da ufak tefek degisiklige ugrayarak, ancak vermek istedigi diisiin-
ceden ve mantiktan ayrilmadan bugiine kadar taginabilmig olmas1 atasdzierinin
sliphesiz inanilan, deger verilen dil ve kiiltiir unsuru olduklarmm gosterir. Ciinkii
onlar sayisi bilemediZimiz kadar defalarca denenmis ve bu yolla gegerlilikleri
kanitlanmg sozlerdir. Iste bu yiizden Tiirkler icin atasézleri ¢ok Onemlidir ve
atalar yadiglnidir.

Atasdzleri, bugiine kadar degisik arastirmacilar tarafindan degisik acilardan
ele almmmustir. Anadolu Agizlarindan derlenen’ ve yazili kaynaklarda® gecen at-

sozleri sekil ve anlam acilarindan degisik yontemlerle ele alinmig ve incelenmis-
tir.

3 Agah Sum Levend, Tiirk Edebiyatinda Manzum Atasézleri ve Deyimler, TDAY Belleten, 1961, s. 137-146,
Tiirk Tarih Kurumu Basim Evi, Ankara, 1988.

4 |brahim Olgun, “Farsca ve Tiirk¢e Atasozleri ve Deyimler”, TDAY Belleten 1972, s. 153-172, Tiirk Tarih
Kurumu Basim Evi, Ankara, 1989.

5 1. Omer Asim Aksoy, Bilge Agizlarinda Atasézleri ve Deyimler, Tiirk Dil Kurumu Yayimlan: 279, Anka-
ra, 1965. '
2. Behget Dede, “Artvin Atasdzlerinden Secmeler”, Milli Folklor, Cilt: 2, Y11, 4, Say1: 13, Bahar 1992.
3. Hiilya Tas, “Erzurumda Kullamlan Atastzleri ve Deyimler”, Tiirk Dili, Dil ve Edebiyat Dergisi, Sayn:
525, Eyliil 1995.

6 1. Agah Sirnt Levend, “Tiirk Edebiyatinda Manzum Atasozleri ve Deyimler”, TDAY Belleten, 1961, s.
137-146, Tiirk Tarih Kurumu Basim Evi, Ankara, 1988.
2. Kaya Tiirkay, “Kaggarlidan Giiniimiize Gelen Atastzleri”, TDAY Belleten 1980-81, Ankara.



62 Kazak Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkgesindeki Atasazleri Uzerine Bir Karsiastirma Denemesi

Tiirk dili bugiin diinya iizerinde ¢ok genis bir cografyaya yayilnus Tiitk top-
luluklar tarafindan konusulmakta ve yazilmaktadir. Son zamanlarda iyice hizla-
nan dil ve kiiltiir birligini yeniden kurma calismalarina inancimiza gore atasoz-
lerinin birlestirici ortak ogeler olarak incelenmesinin ve ortaya konulmasinin
katkis1 biiyiik olacaktir. Bu alanda yapilan ¢alismalarda da ayni goriis dile geti-
rilmektedir.”

Biz bu yazimizda dil ve kiiltiir miras: olan atasozlerimizin Tiirkiye Tiirkgesi
ve Kazak Tiirkgesi ile olan karsilikli durumlarnni gézden gegirmeye, bu ataséz-
lerini sekil ve kavram agisindan incelemeye galisuk. Uzerinde calisuimiz ata-
sozlerinde sekil agisindan goriilen biiyiik esitlik ve denkligin yaninda asil denk-
ligin icerik agisindan oldugunu ve Orhun Abidelerinden, Divanii Ligar-it
Tlirk’ten bu yana Tiirklerin her nerede ve n.asﬂl_gartlar icinde olursa olsun ayni
diisiince gelenegini devam ettirdigini ve hatta anlatim bigiminin de ¢ogu kez ay-
nt dogruitllda devam ettigini gordiik.

Zengin bir sozlii edebiyat gelenegine sahip olan Kazak toplumunda atasézle-
rinin ayn bir degeri vardir. Onlar bu s6zleri yillar 6tesinden alip agizdan agiza
aktararak bu sozlerin unutulmadan yasatilmasim saglamiglardir. Aslinda bu du-
rum biitiin Tiirk topluluklart i¢in gegerlidir.

Farkl bolgelerde dil, kiiltiir ve edebiyatlarini gelistirerck devam ettiren Ka-
zak ve Tiirk atasozleri arasinda biiyiik benzerlikler mevcuttur. Bu benzerlikler
cofu kez ses degisikliklerini bir yana atarsak tamamen aym, bazan bir iki keli-
mc dcgisikligi ya da somutlastirma yoniindeki ayriliklarla birbirinden ayrilan an-
cak bir iki 6rnek disinda aym goriisii savunan sozler bicimindedir.

Bicim ve Ornekleme Yéniinden Aym Olan Atasozleri

Atasozleri kaliplagmug s6zlerdir. Her atasozii, belli bir kalip i¢inde, belli soz-
ciiklerle séylenmis olan donmus bir sekildir. Karsilastirdigimz atasdzlerinin bii-
yiik bir boliimiinde sekil bakimindan kaliplasmusg sekiller oldugu gibi devam et-
mistir. Goriilen farkliliklar sadece degisikliklerine bagh olanlaridir.

7 Mchman Musaoglu, “Tiirk Halklar Atasozlerinin Konu ve Dil Ovellikleri™, Tiirk Lehgeleri ve Edebivat-
lart Dergisi, Sayr: 11, Subat 1997.
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Adam tugan jerinde emes, toygan jerinde.8 / Adam dogdugu yerde degil doy-

dugu yerde.?

Adamun 070 toysa da kizi toymaydi. | Agin karni doyar, gézii doymaz.
Agastt kurt adamdi kaygi jer. | Agaci kurt insant dert yer,

Akel parada satilmas. | Akl para ile satiimaz.

Akl justa emes basta. | Akil yasta degil basta.

Algas oyla keyin séyle. | Once diisiin, sonra sdyle.

Ayansak kizge sop tiisedi. / Sakinan goze ¢op batar.

Aydin on besi jartk, on besi karangt. / Aym on besi karanlik on besi aydin-

hktir.

Bal ustagan barmagin jalaydi. / Bal tutan parmagini yalar.

Buas jarilsa borik isinde, kol kirtlir jen isinde. / Bas yanlir bork i¢inde, kol ki-

nlir yen i¢inde.

ga.

Beg sausak birdey emes [ Beg parmak bir degildir.
Birlik bolmagan jerde tirlik bolmas. / Birlik olmayinca dirlik olmaz.
Béri kartayganda itke kiilkii boladi. / Kurt kocayinca kopegin maskarasi olur.

Dos basing karaydi, duspan ayagina karayd. / Dost basa bakar, diisman aya-

Dosim nun bolsa da az dusparin birev bolsa da kop / Dostun bin isc azdir diis-

manin bir ise ¢oktur.

Eki karbiz bir koltikka stymas. 1 1ki karpuz bir koltuga simaz.

It tiiredi kerven kisedi / 1t iiriir kervan yiiriir.

Kazak Tiirkgesine ait atasovleri, Akkazin Kazak Matelderi, Kazakistan Yaymlar, Almat, 1990 kiinyeli
eserden alimmstir.

Turkiye Tirkgesine ait atasovlert;

1. Omer Asim Aksoy, Atasizleri ve Devimler Sozliigii I, TDK, Ankara, 1981

2. Yakup Kovas, A¢tklamalt Ornekli Deyimler ve Atasizleri Sozliigii, Otiiken Yaymlar, stanbul, 1991.
3. Milli Kiittiphane Bagkanhigy, Tiirk Atasiizleri ve Deyinleri I, I, Milli Egitim Bakanli#i Yayinlar, [s-
tanbul, 1997 kiinyeli eserlerden ahnmustir.
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Jaksilikka juksilik ar kisinin isidiir, jamandikka jaksilik er kisinin isidiir. / 1yi-
lige iyilik her kiginin kan, kotiiliige iyilik er kisinin kar.

Jalgidik kudayga jarasadir. | Yalmzlhik Allah’a yarasir.

Jip jiniske jerinen iiziledi. / 1p inceldigi yerden kopar.

Katesiz kul bolmavd:. / Hatas1z kul olmaz.

Kizim sagan aytam kelinim sen tenda / Kizim sana séylilyorum gelinim sen
dinle.

Kop jasagan bilmevdi, kop kdrgen biledi. | Cok yasayan bilmez ¢ok gezen bi-
fir.

Kopten diimetken azdan kur kolar / Cok isteyen azi bulamaz.

Kur algis azik bolmaydi. / Bosg lakirdi karin doyurmaz.

Kiilme dosina keler basina / Giillme dostuna gelir bagina.

Moldanin istegenin isteme, avitkarun iste. / Hocanmn dedigini yap. yaptiging
yapma.

Sayildin jarast biter, til jarast bitpes. | Bigak yarast geger. dil yarasi gegmez.

Tas tiisken jerinda avir. | Tas diistiili yerde afr.

Tuz dari topsa aldirmen 6zinin basin emder edi. / Kelin ilact olsa kendi basi-
na stirer.

Tikensiz giil bolmas. | Dikensiz giil olmaz.

Til kiligtan dtkir. / Dil kalictan keskindir.

Bi¢im y6niinden ve somutlagtirma yoniinden ele alindiinda kargifagtinlan
atasozleri kiiciik farkliliklar gosterirler. Bays yar - /07 ¢tkar-, pazarda satd-/pa-
rayla satil- gibt aym kurulusla ancak farkls 6rnckleme yontemi kullanilarak ger-
¢cklestirilen somutlastirma Srnekleri mevcuttur.

Ornekleme Yoniinden Farkl: Atasozleri

Adama alast isinde, mal alast sirdinda. / Adamn alacasi icinde, hayvanin
alacast disindadir.
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Ajal tiirtken teskan musiktin kuyrigimen ovnavdr. | Eceh gelen képek cami du-
varina iser.

Akil bazarda sanimaz. | Akil parayla saulmaz.

Akilsiz dostan akilde duspan arnk. | Akilh diigman akilsiz dosttan hayirhdir,

Alundi tot baspavdi. [ Alun pas twtmaz.

Anasim korip kezin al, avago korip asin al. [ Anasina bak kizini al, kenaria
bak bezini al.

Arnk davlet bas jarmas. | Fazla mal g6z ¢ikarmaz.

Aurn dlmeydi ajaldr dledi. | Hasta yatan 6lmez ceeli yeten olidi.

Az sévlesen de soz sivle. | Az soyle 6z sdyle.

Bavinday-boy tabilganmen, ovinday oy tabilmas. | Boyuma gore boy buldum.
huyuma gore huy bulamadim.

Biirgege dkpelepy kiirkiinii atese atma. | Pireye kizap yorgan yak. (Tiirkiye
Tiirkgesinde deyim kullanimunda)

Fl auzina elek kovip bolmas. 1 Elin agz1 torba degil ki biizesin.

Elsige dlim vok. 1 Elgiye zeval olmaz.

Jale wzin esekten jaur bolgan at jaksi. | 'Yatan aslandan gezen ilki yegdir.

Jel turmasa siptin bast kivouldamavdi, | Riizgdr esmeyinee yaprak oynamaz.

Konak kelse kut keler. ] Misafir kismetiyle gelir.

Ne ekesen sont orasun. | Ne ckersen onu bigersin.

Cttiriksinin sin sozi zava, [ Yalaneimn evi yanimig Kimse insnmans.

Otiriktin kuyrigt bir ak tutam. / Yalancin mumu yatsiya Kadar yanar.

S(Ibl:l' tiibi sare alun. | Sabrm sonu sclamettir.

Surav suray Mekege barardi. 1 Sora sora Bzi:iﬁlui bulunur.

Bicim Yiniinden Farkh Atasizleri

Adam korki siiberek, agas korki japorak. | Agag yapragiyla giizchdir.

Adam sivieskense, jlkr kisineskenge. | Insan Konusa konusa, hayvir koklasa
koklasa.
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Akmak bolsa konagt iyesin je dep zorlaydi. [ Misafirin yiizsiizii ev sahibini
agiriar.

Amanat amanatka kilma kiyanat, / Emanete hiyanet olmaz.

Arzan ettin jiligi tatimaz. / Ucuz etin yahnisi yavan olur.

Az so7 altin, kop soz kiimis. | SOz glimiisse siik@it altndir,

Balan jakst bolsa jerdin iisti jakst balan jaman bolsa jerdin asti jakst. / 1yi
evlat babay vezir, kotiisii rezil eder.

Balam jumsasan artinan 6zin barasin. / Cocuga is buyur ardindan sen git.

Basta mi jok bolsa eki ayakka jiik tiiser. / Akilsiz basin cezasim ayaklar ¢e-
ker.

Batirlik aykasta tandur. / Yigit meydanda belli olur.

Dos dep stnumay sitrindi aytpa dostin da dost bar [ Surin agma-dostuna, dos-
tunun dostu vardir, o da soyler dostuna.

It itti jumsaydt, it kuyrigin jumsayd.. / 1t ite buyurur it de kuyruguna.
Jigit kiizimen kiz alma. / Ergen goziiyle kiz, gece goziiyle bez alma.
Kedeylik kemdik emes. / Fakirlik ayip degil, tembellik ayip.
Konakka kel demek bar, ket demek jok. / Gelene git denilmez.
Kdrpene karay ayagindt uzat. /| Ayagim yorganina gore uzat.

Mezgilsiz sakirgan korazdi soymak kerek. [ Vakitsiz 6ten horozun basini ke-
serler.

On bala bir akege jiik bolmaydt, bir ake on balaga jiik bolad:. / Bir baba do-
kuz evladi besler, dokuz evlat bir babayr beslemez.

Tamgt tama berse dariya boladi. / Da'mlaya démlaya g6l olur.

Tauktin tiisine tart kiredi. / A¢ tavuk diisiinde kendini dar1 ambarinda sanir.

Zamamn kalay bolsa borkindi solay kiy. / Zaman sana uymazsa scn zamana
uy.

Zorlap asilgan giildin ivisi bolmas. | Zorla giizellik olmaz.
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Aslinda atasozleri insanlara 6giit vermek s6z konusu oldugunda hemen he-
men ayni dogrultuda 6giit verirler. Ancak kiiltiitler arasinda farkhlik gosteren
yer bazt olaylar karsisindaki yaklasimlardir. Bu yiizden de Kazak Tiirk¢esinde-
ki ve Tiirkiye Tiirkcesindeki atasGzlerini incelerken vermek istedigi 6giit agisin-
dan hi¢ bir aynlik géremedik. Ancak yukarida verdigimiz bicim ilc somutlagtir-
ma yoniinden ortak ya da benzer atas6zlerinin diginda kavram acisindan aym fa-
kat kaliplasma agisindan farklilik gésteren atasézlerinin sayisi da az degildir.

Bicim ve Ornekleme Yéniinden Farkh Atasozleri

Auzi kiiygen lirlep isedi. / Siitten agz1 yanan aynni iifleyerck iger.

Bireudiki bireuge kizday korinedi. / Komsunun tavugu komsuya kaz, karisi
kiz gibi goriiniir.

Burn sikkan kulaktan songi sikkan miiyiz osadi. / Boynuz kulag gecer.

Er turmant altin bolsa da escklin esek ati kalmaydt. / Egcgé altin scmer vur-
salar esek yine eseklir. ‘

Jirtik tesikke kiiledi. / Tencere dibin kara seninki benden kara. (Bu drnek de
T. Tiirkcesinde deyim olarak kullanilir. )

Karga balasin appagim der kirpi balasin jumsagim der. / Karga yavrusuna
bakmig benim ak pak cvlidim demis.

Temirdi kizgan kezde sok. / Demir tavinda doviilir.

Denklik ve benzerliklerini belirlemeye calisugimz bu atasozlerinin diginda
stiphesiz bizim ulasamadifinz halk arasinda kullamilan daha binlerce atasozii
mevcuttur. Dilegimiz sayisim bilemedigimiz bu atasdzlcrinin yapilan ¢alisma-
larla derlenip toparlanabilmesidir. Kurulug bigimleri ve kavramlarn somutlagur-
ma yoniindeki benzer atasozleri ve soziinii cttifimiz agilardan farkhlik gosteren
diger sozler anlam yoniinden hemen hemen aym tiirden 6giitleri, diinya goriigii-
nii yansitirlar. Atasozleri ortak kiiltiir varhgim belirlemede diger kiiltiir unsurla-
rindan ¢ok daha biiyiik bir 6nem tagirlar. Ciinkii onlar toplumun biitiin iiycleri ta-
rafindan ortak olarak benimsenen kisa ve 6z1ii sdzleridir. Inceledigimiz atasoz-
lerine gore Tiirk insam i¢in vatan kutsaldir, cesurluk, yigitlik onun en biiyiik cr-
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demidir, dostluk ve arkadashik bir Tiirk icin vazgecilmez kavramiardir, akraba-
larla iliski, biiyiiklere saygt ve birlik olma duygusu ¢ok Onemlidir. Tiirk insant
tembeli ve tembelligi sevmez, bilim 6grenmek, okumak, cahil kalmamak gerek-
tigini diigiiniir. Cok konugmanmn bir yarart olmadigimi ¢ocuk egitiminin toplu-
mun gelecedi i¢in ¢ok ciddiye alinmast gereken bir gorev oldugunu diisiiniir.
Bunlar ve bunlar gibi bircok inang ve gelencklerle ilgili olarak tecriibelerini sii-
rekli olarak ¢evresine ve ¢ocuklarina aktarir. Bu giiglii gelenek ¢ok uzun bir sii-
reden bu yana devam etmektedir ve hig siiphe yok ki sonsuza kadar devam ede-
cektir.

Kazak ve Tiirk atastzlerinin bu bcnzei‘ligi bugiine kadar devam cdegelen or-
tak dil ve kiiltiir degerlerinin bir parcasim dile getirmektedir. Aynt mirasin pay-
lasicifart olarak farkh bolgelerde farkl sartlarda yasayan Tiirk boylarimn aldik-
lart mirast devamli olarak bir sonraki kusaklara aktardifim gostermektedir.

Dil ve kiiltiir malzemesi olarak ¢esitli zamanlarda ¢esitli ¢aligmalarla ¢esitli
yonleriyle cle alinan atasvzlerinin diger Tiirk cumhuriyetieri ve toplutuklaryla
iligkilerimizin arttig su dénemde baglayict ortak malzemeler olarak daha ¢ok in-
cclenmesi gerektigi acikur.

Tiirkce Adimla Gurur
Duyuyorum.

TURK DIiL, KURUMWY




